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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the pre-Angkorian period.

Edition

1. Upajati

{1 {Column a [w—v——vv—v Jvrttya
{Column b) [v=v=—vo— L Jr[v—+]

2> {Column a) [w—v— ] yatharthanama

{Column b $ris svargga-lokad avanau cyuteva
2. Upajati

(3> {Column a) [+—~-](t)radhika-punya-labdhyai
{Column b) devyas sa devah prthivi§varanam O


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-54
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-54

{4> {Column a) [+-](ta)takakhyamima(rh) mahanta{Column b>f
jalasayarn karitavan gabhiram- ||

Translation into French

1.

[...] dont le nom correspondait a sa nature, comme si Laksmi était tombée du ciel sur
la terre.

2.

Lui, dieu parmi les seigneurs de la terre, pour obtenir beaucoup de mérite pour sa
reine (devyah) a fait construire ce grand, profond étang, qui s’appelait [...]tataka.

Bibliography

Preliminary edition by Dominic Goodall.



	Palaeographic description
	Edition
	Translation into French
	Bibliography

